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Primeiro, um lembrete rápido sobre o simple present: esse 
tempo verbal é usado para falar sobre coisas que acontecem 
no presente, e que são frequentes ou constantes, parecido 
com o jeito que a gente fala em português (eu estudo, ela 
trabalha, eles tocam piano). Percebeu? “Eu estudo” não quer 
dizer que eu estou estudando neste exato momento, mas é o 
que eu faço, rotineiramente.

Agora, vamos aprender sobre he e she, que são traduzidos 
como ele e ela, e o it, que não tem uma tradução direta para 
português, mas que é usado para indicar objetos, coisas, 
animais, situações, clima (chuva, neve) ou ideias.

It rains very often in Curitiba. 
Chove frequentemente em Curitiba.

He studies English. She studies French. 
Ele estuda inglês. Ela estuda francês.
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Perceba que, nesses casos, quando a pessoa é he, she ou it, 
há um s ali depois do verbo. Esse s é importante e fica no verbo 
principal em frases afirmativas. Nas negativas e interrogativas, 
ele fica no does e no doesn’t:

Ted is a vegetarian. He doesn’t eat meat. 
Ted é vegetariano. Ele não come carne.

It doesn’t snow very often in Brazil. 
Não neva com muita frequência no Brasil.
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She doesn’t speak Spanish, but she speaks English very well. 
Ela não fala espanhol, mas ela fala inglês muito bem.

Does she understand the problem? 
Ela entende o problema?

Does it rain a lot in your city? 
Chove bastante na sua cidade?

Doesn’t he work as a teacher? 
Ele não trabalha como professor?
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1.	 She moves very slowly. 
Ela se move muito devagar.

2.	 She doesn’t move very slowly. 
Ela não se move muito devagar.

3.	 Does she move very slowly? 
Ela se move muito devagar?

4.	 She stays home every night. 
Ela fica em casa toda noite.

5.	 She doesn’t stay home every night 
Ela não fica em casa toda noite.

6.	 Does she stay at home every night? 
Ela fica em casa toda noite?

7.	 She falls out of her bed every morning. 
Ela cai da cama toda manhã.

8.	 She doesn’t fall out of her bed every morning. 
Ela não cai da cama toda manhã.
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9.	 Does she fall out of her bed every morning? 
Ela cai da cama toda manhã?

10.	 Lucy hardly ever cuts her fingers when she cooks. 
A Lucy quase nunca corta os dedos dela quando (ela) 
cozinha.

11.	 Lucy doesn’t cut her fingers when she cooks. 
A Lucy não corta os seus dedos quando (ela) cozinha.

12.	 Does Lucy cut her fingers when she cooks? 
A Lucy corta seus dedos quando cozinha?

13.	 Rachel kills insects for fun. 
A Rachel mata insetos por diversão.

14.	 Rachel doesn’t kill insects for fun. 
A Rachel não mata insetos por diversão.

15.	 Does Rachel kill insects for fun? 
A Rachel mata insetos por diversão?

16.	 He often reaches his goals. 
Ele frequentemente alcança seus objetivos
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17.	 He often doesn’t reach his goals. 
Ele frequentemente não alcança seus objetivos.

18.	 Does he often reach his goals? 
Ele frequentemente alcança seus objetivos?

19.	 He requires special care. 
Ele demanda cuidados especiais.

20.	 He doesn’t require special care. 
Ele não demanda cuidados especiais.

21.	 Does he require special care? 
Ele demanda cuidados especiais?

22.	 William reports every move he makes. 
O William reporta cada movimento que faz.

23.	 William doesn’t report every move he makes. 
O William não reporta cada movimento que faz.

24.	 Does William report every move he makes? 
O William reporta cada movimento que faz?
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25.	 Your best friend usually pulls the door instead of 
pushing it. 
Seu melhor amigo geralmente puxa a porta ao invés de 
empurrá-la.

26.	 Your best friend usually doesn’t pull the door 
instead of pushing it. 
Seu melhor amigo geralmente não puxa a porta ao invés 
de empurrá-la.

27.	 Does your best friend usually pull the door instead 
of pushing it? 
Seu melhor amigo geralmente puxa a porta ao invés de 
empurrá-la?

28.	 He hopes for the best. 
Ele espera pelo melhor.

29.	 He doesn’t hope for the best. 
Ele não espera pelo melhor.

30.	 Does he hope for the best? 
Ele espera pelo melhor?
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31.	 It receives emails and messages automatically. 
‘Ele/ela’ recebe e-mails e mensagens automaticamente.

32.	 It doesn’t receive emails and messages 
automatically. 
‘Ele/ela’ não recebe e-mails e mensagens 
automaticamente.

33.	 Does it receive emails and messages 
automatically? 
‘Ele/ela’ recebe e-mails e mensagens automaticamente?

34.	 The new software picks the best colors for your 
project. 
O novo software escolhe as melhores cores para o seu 
projeto.

35.	 The new software doesn’t pick the best colors for 
your project. 
O novo software não escolhe as melhores cores para o seu 
projeto.
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36.	 Does the new software pick the best colors for 
your project? 
O novo software escolhe as melhores cores para o seu 
projeto?

37.	 The movie ends unexpectedly. 
O filme acaba inesperadamente.

38.	 The movie doesn’t end unexpectedly. 
O filme não acaba inesperadamente.

39.	 Does the movie end unexpectedly? 
O filme acaba inesperadamente?

40.	 It bases itself on extremely modern algorithms. 
‘Ele/ela’ se baseia em algoritmos extremamente modernos.

41.	 It doesn’t base itself on extremely modern 
algorithms. 
‘Ele/ela’ não se baseia em algoritmos extremamente 
modernos.
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42.	 Does it base itself on extremely modern 
algorithms? 
‘Ele/ela’ se baseia em algoritmos extremamente modernos?

43.	 It rains a lot in the spring. 
Chove muito na primavera.

44.	 It doesn’t rain a lot in the spring. 
Não chove muito na primavera.

45.	 Does it rain a lot in the spring? 
Chove muito na primavera?

46.	 It snows too much in the winter. 
Neva demais no inverno.

47.	 It doesn’t snow too much in the winter. 
Não neva demais no inverno.

48.	 Does it snow too much in the winter? 
Neva demais no inverno?
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49.	 You realize you are not the best player on 
 the team. 
Você se dá conta de que você não é o melhor jogador  
no time.

50.	 He realizes he is not the best player on the team. 
Ele se dá conta de que ele não é o melhor jogador do time.

51.	 You don’t realize you are not the best player on  
the team. 
Você não se dá conta de que você não é o melhor  
jogador no time.

52.	 He doesn’t realize he is not the best player on  
the team. 
Ele não se dá conta de que ele não é o melhor jogador  
do time.

53.	 Do you realize you are not the best player on  
the team? 
Você se dá conta de que você não é o melhor jogador  
no time?
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54.	 Does he realize he is not the best player on the 
team? 
Ele se dá conta de que ele não é o melhor jogador do time?

55.	 We throw the garbage through the window. 
Nós jogamos o lixo pela janela.

56.	 She throws the garbage through the window. 
Ela joga o lixo pela janela.

57.	 We don’t throw the garbage through the window 
Nós não jogamos o lixo pela janela.

58.	 She doesn’t throw the garbage through the 
window. 
Ela não joga o lixo pela janela.

59.	 Do we throw the garbage through the window? 
Nós jogamos o lixo pela janela?

60.	 Does she throw the garbage through the window? 
Ela joga o lixo pela janela?

61.	 They represent the blue team. 
Eles/elas representam o time azul.
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62.	 It represents the blue team. 
‘Ele/ela’ representa o time azul.

63.	 They don’t represent the blue team. 
Eles/elas não representam o time azul.

64.	 It doesn’t represent the blue team. 
‘Ele/ela’ não representa o time azul.

65.	 Do they represent the blue team? 
Eles/elas representam o time azul?

66.	 Does it represent the blue team? 
‘Ele/ela’ representa o time azul?

67.	 You usually drop the ball during the game. 
Você geralmente derruba a bola durante o jogo.

68.	 He usually drops the ball during the game. 
Ele geralmente derruba a bola durante o jogo.

69.	 You usually don’t drop the ball during the game. 
Você geralmente não derruba a bola durante o jogo.
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70.	 He usually doesn’t drop the ball during the game. 
Ele geralmente não derruba a bola durante o jogo.

71.	 Do you usually drop the ball during the game? 
Você geralmente derruba a bola durante o jogo?

72.	 Does he usually drop the ball during the game? 
Ele geralmente derruba a bola durante o jogo?

73.	 The rivers rise in the fall and in the summer. 
Os rios sobem no outono e no verão.

74.	 The river rises in the fall and in the summer. 
O rio sobe no outono e no verão.

75.	 The rivers don’t rise in the fall and in the summer. 
Os rios não sobem no outono e no verão.

76.	 The river doesn’t rise in the fall and in the summer. 
O rio não sobe no outono e no verão.

77.	 Do the rivers rise in the fall and in the summer? 
Os rios sobem no outono e no verão?

78.	 Does the river rise in the fall and in the summer? 
O rio sobe no outono e no verão?


